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	[Coat of arms]
MINISTRY OF EDUCATION, CULTURE AND SPORT
	GENERAL SECRETARIAT FOR UNIVERSITIES
GENERAL DIRECTORATE OF UNIVERSITY POLICY
General Sub-Directorate of Diplomas and Recognition of Qualifications	Comment by Leon: Deputy Directorate, Office of the Deputy Director, etc.



CERTIFICATE
	This is to certify before the Competent Authorities of the Member States of the European Union or the Signatory States of the Agreement on the European Economic Area that the diploma of Médico Especialista en XXXXXX [Specialist Doctor in XXXXXXX] issued by the Ministry of Education, Culture and Sport for MR XXXXXXXXXX, a Spanish national, is one of the diplomas listed in Annex V, Sections XXX and XXX, of Directive 2005/36/EC, dated September 7, and that his training fulfils the requirements set forth under Article XX of said Directive.	Comment by Leon: En la directiva de la UE lo llaman “point” y no “section” o “sub-section” que sería lo habitual…
Given in Madrid on XXXXXX
THE GENERAL SUB-DIRECTOR	Comment by Leon: O “Deputy Director”.
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